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Sentence Drill 


Drill 1 

A. There will be a party at our house today. Will you 
come? 

B. What time will it be? 

A. It will be at eight o’clock in the evening. 

B. Will there be a crowd of people? 

A. Yes, many people will come, 

B. Then I will not come, I do not like a crowd, 

A. They are all your friends. Hussain and Javid will 
come there, 

B. All right, then, we shall come. What will you do at 
the party? 

A. We will sing songs. 

B. What (which) songs will you sing? 

A. We will sing Nur Jehan's songs, 

B. We will come at eight o’clock. 


Drill 2 

A. Hussain will come to my house tonight. Will you 
come with him? 

B. What time will he go? 

A. He will come at seven o’clock, Javid will come too. 

B. Will Sharifan sing? 

A. Yes, she will sing folksongs. 

B. Then I will come. I like folksongs. 

A. Many people will come. We will all sing. 

B. Then I will come at seven o’clock. 
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LESSON V 


Part 1 -- Conversation 


Analysis and Translation 

Panjabi 

1. 

Past tense, masculine plural 

of raena - "lived" 

• 

rae 


Present tense, I "to be" - 
2nd person formal 

o 


Present perfect, "have lived" 
2nd person pormal 

rae o 


A, How long have you lived 
in Lahore? 

A. tusi lo*r klnni 
der rae o 

2. 

Past tense, masculine 
singular of raena - "lived" 

rla 


Present tense, I "to be" - 
1st person singular 

a 


Present perfect, 1st person 
singular masculine, 

"have lived" 

rla (elided) 


Present perfect, 1st person 
singular feminine, 

"have lived" 

rai a 


B. I have lived in Lahore 
five years. 

B. mae lo»r-Ic panj 

sal riff (m.) 



mee lo»r-I8 panj 



sal rai a (f.) 

3. 

Present perfect, 2nd person 
formal of jana, "have gone" 

gae o 


ending indicating a location- 
"in, to, at, Sheikhupura" 

-e 

sexupUre 


A. Have you ever gone to 
Sheikhupura? 

A. tusi kadi SexupUre 
gae o 
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1+, Present tense (as used with 
negative) of raena 

Past tense, 1st person 
singular of I "to be” 

present tense (as used with 
negative) of II "to be" 

habitual past, 1st person 
masculine singular, of 
raena / hUnda — "used to 
livS" 


raenda 


sa 


hUnda 


raenda hUnda sa 


B. I used to live in 
Sheikhupura. 


5* Habitual past, II "to be" 
3rd person masculine 
singular, "used to be" 


B. mm sexupUre raenda 
hUnda sa (m.) 

mm SexupUre raendi 
hUndi sa (f,) 

hUnda si 


A. Did Sheikhupura use to 
be a beautiful city? 


A. SexupUra sona Ssb* r 
hUnda si 


6, Habitual past, 3rd person 
masculine singular of jana / 
hUnda, "used to go" 

stem of verb, "play" 

conditional infinitive ending 

"playing, to play" 

noun stem, "hunt" (m.) 

"hunting" 

"to go hunting" 

noun stem, "King" (m.) 


janda hUnda si 

k^ed- 

k^ede^i 

SIkar 

SIkar k^edan 

• • 

SIkar k^edan jan3 
badfia 


B. Yes, King Jahangir used 
to go hunting there. 


B, aho jahaqgir badSa 
ot^e SIkar k^edan 
janda hUnda si* * 


7, Habitual past, 2nd person 
formal of karna, "did do" 

A. What did you do in 
Sheikhupura? 


karde sao 


A, tusl §exupUre-I6 
ki karde sao 
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8. B. In the winter I went to 
the government college 
at Sheikhupura. 


I worked at Hiran 
Minar during the 
summer. 


9. Interrogative, "how, what 
kind" 

noun stem, "place" 

"what kind of place" 

A. Vi/hat kind of place did 
Hiran Minar use to be? 

10. ending meaning "place" 
"hunting lodge" (f.) 

B. It used to be King 
Jahangir»s hunting 
lodge. 

11. A. What was your work 

there? 

12. noun stem, "watchman" (m.) 
B. I was a watchman there. 


B. ssrdig-ie mss SexupUre 
de garment kalsj 
janda sa tm.) 

jandi sa (f.) 

mae gsrmiS-I6 hlrsn 
mlna*r te kam karda 
sa (m.) 

kardi sa (f.) 

klsra 


jsga 

klsra di 

A. hiran mina»r kisra 
di jaga hUndi si 

-ga 

slkarga 

B. o jahangir badSa di 
slkarga hUndi si 


A. tuoda ot h e ki kam 
hUnda si 

fiaokidar 

B. m«fe ot^e daokidar 
hUnda sa 


13. A. What did you study in 

Sheikhupura? 

14 . noun stem, "science" (m.) 

B. I studied science 
there. 


A. tusl §exupUre-I6 
ki parde sao 


s&s 

B. mss ot h e sses parda 
sa (m.) 

mse ot^e see s pardi 
sa (f.) 


15. "free, empty" 

"time" (m.) 

noun ending meaning "on, at" 
"at the time which is free 


u61 

uela 

-e 

*■ mm 

uele uele 
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A. What did you us© to do A, tusl uele uele ki 

in your free time? karde hUnde seo 

16. "in the evenings" (late laude uele 

afternoon) * 

noun, "side" (m.) pasa 

plural ending -e 

"along the edges" pase pase 

noun, "horse" kora 

noun, "rider, passenger" (f.) sUMarl 

"rode horseback" kor sUuari karda 

B. In the evenings I used B. m® laude uele k^etS 

to ride horseback along de pase*pase kor 

the edges of the fields. sUuari karda hUnda 

sS (m.) 

kardi hUndi sa (f.) 

17. A. Did you like horseback A. tuond k'ore di sUuari 

riding? pasind sf 

18. noun, adjective "expert" (m.) mler, maer 

B. Yes, I used to be an B. aho m3© kor sUuari-Id 

expert horseman. bara m®r hUnda sa (m.) 

bari maer hUndi sa (f.) 

19. verb stem, "swim" teer 

habitual past, 2nd person taerde sao 

formal 

"used to swim" taerde hUnde sao 

A. tusi taerde ul hUnde 
sao 


A. Did you use to swim 
also? 
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20 . polite term of address 

noun,”swimming" (f.) 

noun, "team” (f.) 

B. Yes, I used to be on 
the college swimming 
team. 

21 . past tense, k^edna—"played 1 

present tense, I "to be" 

3 rd person masculine sing. 

present perfect, "have 
played" —(see grammar 
section) 

A. What else have you 
played? 

22. B. I have played gulli 

danda and cricket 
besides. 

23 . noun, thing (f.) 
plural ending 

A. Have you played these 
things in Lahore also? 

2 I 4 .. compound verb, "to walk, 
go on foot" 

noun, "exercise" 

noun, "office" 

B. No, I have not had the 
time to play, I walk 
to the office for 
exercise. 


Ji 

traki 

tim 

B. aho ji mse. kalaj di traki 
di tim»l6 hUnda sa 

k^edla 

-SB 

Hedies 

A. tusl hor kl ki k^edl© 

B. mae hor gUlli danga te 

krikat k^edlae* 

• • 

6iz 

-a 

A. tusi e ciza lo # r-I6 ui 
k^edifi nS 

tUrda jana 

uarzl§ 

daftar 

B. nai msenu k^edan di 
uffl nSI si * * 

mae uarzIS lai daftar 
tUrda jant (m.) 

tUrdi janiSr (f.) 



-177- 


Pan jabi 


LESSON V 


Part 2 — Grammar 
1* Present Perfect tense 

The present perfect tense in Panjabi is formed with 
the simple past form of the main verb and the present tense 
of the I verb M to be"s 

rsenS - to live 

Singular Plural 


mse rla a 

rlfi 

(m.) 

(elided) 

asl rae a 

(m.) 

mee rai a 

(f.) 

as! raiaua 

(f.) 

tu rla & 

(m.) 

tusi rae o 


vim 

tu rai ee 

(f.) 

tusi raia o 

(f.) 

o rla ee 

(m.) 

o rae ne 

(m*) 

rlae 

o rai ee 

(f.) 

o raia ne" 

(f.) 


Formal 

tusi rae o (2nd person singular) 
o rae ne (3rd person singular) 

The present perfect form of the verb follows the same 
pattern as the simple past tense in sentense construction. 
(See analysis of past tense. Lesson III). 
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me© lb*r-I6 p©nj sal rIS 
N1 <_V 

mas hor gUlli dsnda te krlket k^edlae 

N1 N3 -c-> N3«—^ V 

(Here the verb is singular because the sentence 
is a shortened form of the compound sentences 
I have played cricket and I have played 
gulli danda.) 

2, Past habitual. 

The past habitual tense is usually translated as the 
simple past. However, it refers to actions or conditions 
lasting over a period of time in the past. It is formed 
with the present tense of the verb as used with the negative 
(see Lesson I) and the I ”to be" past tense. 

Past habitual: mse ot* 1 © saas par da sa 

N1 N3 Va Vb 

K_P* 

Simple past: me© kltab pari si 

N1 N3«H>Va Vb 

Conjugation of habitual past: 

Singular Plural 

mis janda sa (m,) asl jande sa (m.) 

ma© jandi sa (f.) as! jandia sS (f.) 
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td janda see 
feu jandi aee 


tusi jande sso 
tusi jandla seo 


o janda si 
o jandi si 


o jande sSn 
o jandiS san 


Formal 

tusi jande sao (2nd person singular) 
o jande san (3rd person singular) 

3. Past habitual / honfi 

The past habitual with the present tense of hbna as 
used with the negative (hUnda, etc.) can be translated as 
"used to..." It merely emphasizes the sense of repetitive 
action or continuing condition in the past: 


mee Sexupre rsenda hUnda sfi 
I used to live in Sheikhupura 


Past habitual / hona 

taerna, tarna 

Singular 

mas taerda hUnda sa 
mee taerdi hUndi sa 

tu taerda hUnda see 
tu taerdi hUndi see 

o taerda hUnda si 
o taerdi hUndi si 


Paradigm: 

to swim 
Plural 

as! tasrde hUnde sS 
asl taerdiS hUndia sa 

tusi taerde hUnde sao 
tSsI taerdia hUndiS sso 

o taerde hUnde sin 
o taerdiS hUndia san 
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Formal 

tSsI^tserde hUnde sao (2nd person singular) 

o tserde hUnde san (3rd person singular) 

Ij., Conditional Infinitive. 

The following verb form is called "conditional infini¬ 
tive" because of its use in conditional, subjunctive sen¬ 
tences, to be considered in a later lesson. This form 
consists of verb stem / n, when the stem ends in a vowel, 
and verb stem / an, when the stem ends in a consonant: 

lee - taka laen 

k^ed - play k^edan 

In this lesson we are considering another usage of this 
form. It Is often translated as the English present 
participle: 

mee sara din par an to bad t as ran janda hUnda sa 
I used to go swimming after studying all day. 

It may also be employed in certain cases as a verbal 

noun: 


kam karan-uid koi bezti nel 
There is no disgrace in working. 
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t o. • • 


In seme sentences it may be translated 


* 


M (in order) 


o ki mangan alse 

What has he come to beg? 

mas nu k^edan di o*l nal si 

•- • 

I have not had time to pay. 

The regular infinitive will ordinarily be used as 
verbal subject and object, though in the case of a few verbs 
special forms are used: 

nacna xub e 
Dancing is greati 

jana muSkal hUnda e 

* 

Leaving is difficult. 


but: parai bari zaruri e 

Studying is very important. 

siuna onu salai peslnd e 

She likes sewing. 

llxna odi llxai bari sonl e 

• • • 


to write 


His writing is very beautiful. 
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The following nouns are derived from verb forms given: 


kamana 

• 

karnai 

to earn 

earning(s) 

larna 

larai 

• 

» 

to fight 

fight 

tbna 

t'olai 

to wash 

washing (laundry) 

safa karna 

safai 

to clean 

cleanliness 


5. Sequence of action. 

In Panjabi the verb stem / ke is often employed to 
indicate priority of action or condition. This is especially 
true when the sequence is logical, customary, or predictive 
of a future action or situation. 

maa tUrke t^ek janda sa 

I used to become tired after walking. 

menat karke koi 6iz hasal karna muSkal nai 

Nothing is difficult to accomplish with (after) 
constant effort. 

ake k^ana k^a jSna 

* • 

Come and get something to eat. 

mas k^ake j&ua^ga 


I will go after eating. 
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6. Past participle. 

The following verb form is used to express an action 
or condition completed sometime in the past. It is used 
primarily in sentences referring to temporal lapse after 
an action was completed. It is formed with the past tense 
verb stem /la. 


k^lottla tenu et^e k^lottla klnni der hoi se 
k^lott- How long has he been standing there? 

(How long since he stood there?) 


marie onu maria klnni der hoi ae 

mar- How long has he been dead? 


k^edla msenu kkedla bari der hoi se 
k^ed- It is long since I played. 


kit la onu kam kit la bar® Sir hoiae 

kit- It is a long time since he worked. 


7* More compound verbs. 

Verb phrases are commonly formed with jana and ana / 

• . 

the past tense of a verb or the habitual past verb form: 

mas nassda aue^ga (or) mfe nassla auSijga 
I will come running,. 

m© kam karran tUrda janda hUnda se 
(or) m© kam karran tUrke janda hUnda se 
I used to walk to work. 
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The second sentence above emphasizes that walking was 
the means employed to get to work, whereas the first 
statement is a simple statement of fact, 

8, Duplication, 

Repetition of a plural adjective implies a selection 
from among several entities: (See lesson II) 

pe&re psiere the bad ones 

+ • 

kale kale the dark ones 

6Itte filtte mUnde the fairer boys 
filtte cltte kepre the whiter clothes 

Repetition of singular adjectives may be translated as 
"somewhat, quite,,." 

psera psera kemra somewhat unattractive room 
kala kala rather dark 

u£la u6la somewhat empty 

Sometimes (though less frequently) repetition indicates 
intensity: 

sUuere sUuere early in the morning 

lek* 1 lak* 1 sUkar many, many thanks 

(lek* 1 .- 100,000) 

6 h eti 6 h eti 

(8 h eti - quickly) 


very quickly 
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Repetition may indicate continuity: 

(pI8^e - behind) plfi^e pI6^e following 

(pase - edges) pase pase along the edges 

In the case of verbs, the following farms with dupli¬ 
cation imply continuity of action, or by further implication 
intensification: 

verb stem / ke 

mas sod sodke pagal hoglse 

I thought and thought until I became mad, 

m® mar marke et^e aprla 

I have reached here with the greatest difficulty. 

past tense / 5nS, j3nfi, ponftna, ap^rna, etc, 
verb form used with habi¬ 
tual past / 5na, jana, etc, 

mas nassla nassla alfi (or) m® nassda nassda ala 

I have come at top speed, 

o marda marda ponchl® 

He has arrived with the greatest difficulty, 

9, Locative, 

An /a/ ending may be added to a noun to indicate 
position, location. Examples: 



-186- 


Pan jabi 


skul 

school 

skule_ 

in, at, to school 

eggs 

front 

sgg e 

in front of 

pI6^s 

back 

pI6 h e 

behind 

t h alla 

bottom 

t h alle 

under 


The /e/ showing location will be used with proper 
names of places only when they have an /a/ ending* Examples: 

SexupUra SexupUre Sheikhupura 

gUjrSuala gUjrauale GujranWala 

koita koite Quetta 

tfe.ka tkke Dacca 

• • 

but; lo*r-I& in Lahore 

/e/ may also be used with expressions of time; it is 
then translated as "at” or "in." 

pan;) uaje — at five o’clock aes uele — at this time 
sUuer£-in the morning os uele — at that time 

10* Time of day. 

Seme expressions of time of day using verb forms found 
in this lesson are; 

ki uSla holae (present perfect, honS) 

What time is it? 

Ik uajke pan;) mint hole ne 
It is five minutes past one* 

* 

Ik uejan ui6 ui mint ne 
It is twenty minutes to one. 
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11. uela, uela, uel 

These expressions should not be confused. Following 
are examples using both expressions: 

u6la — empty, free, one who is free (m.) 

uel£ — time 

uel — free time 

u4lae - Are you free? (m.) 
ueliaa- Are you free? (f.) 

kls uele - at what time 
9am uele - at evening time 

u61a uela — the time which is free 
u5le uele — at the time which is free 

idiom: uele uele di gel- e 

It Is a matter of the time (mood). 


(Duplication here Implies a selection, or 
variation.) 
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Part 3 — Vocabulary (for substitution in pattern drills) 


p^irna 

to 

roam about, wander 

pekSnS 

to 

cook 

eslang 

• 

to 

drive 

Ugana 

to 

grow (make grow), to plant (seed) 



ugna — to grow 

bijng 

• 

to 

sow (wheat, etc.) 

bona 

• 

to 

plant 

larna 

• 

to 

fight 

uajSna“ 

to 

play (instrument) 

darna 

• 

to 

climb, fly (in airplane), ride 

sUnana 

• • 

to 

tell (narrate) 

irdang 

• • 

to 

fly (make fly) DtaS — to fly 

oaranS 

• 

to 

herd 

bona 

• 

to 

plant 

damkSnS 

• 

to 

polish 

tolna 

• 

to 

weigh 

napnft 

to 

measure (take measurements) 

p^asSng" 

• 

to 

catch, ensnare 

safar karna 

to 

travel 

mlnna 

to 

measure (yardage) 
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jamat 

(f), klas 

(f) 

ka*$i 


(f) 

ka§a& 


(m) 

gUddi 


(f) 

gU£da 

-e 

(m) 

me la 

-e 

(m) 

jin pti«t 

(a) 

rUtba 

-e 

(m) 

pesa 

-e 

(m) 

dUkan 

• 


(f) 

col 


(a) 

suual 


(m) 

k^et 


(m) 

Ramin 


(f) 

lari 


(f) 

gaddi 

• • 


(f) 

motar 

• 


(f) 

hauai 

ja*z 

(m) 

januar 

(m) 

ga 

-ua 

(f) 

pe*d 

• 


(f) 

bakri 


(f) 

A# 

me da 


(m) 


class 

story 

paper 

kite (small) 
kite (large) 
festival, fair 
spirits, ghosts 
position 
occupation 
shop 
rice 

question 

field 

farm 

bus 

bus, car, train 
car, bus 
airplane 
animal 

cow (or gal) 

sheep 

goat 

ram 
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musafer 


(m) 

traveler 

kenek (f). 

gio 

(m) 

wheat 

jeff 


(m) 

oats 

mgztnun 


(m) 

subject, article (in a 

natgk (m), 

• 

drama 

(m), k^el (m) 

newspaper) 

play 

vodda goSt 

• • 


(m) 

beef 

tgkri 

• 


<f) 

scales 

zeuor 


(m) 

jewelry, ornament 

bate«ra 

• 


(m) 

quail 

ja*l 


(m) 

snare (net) 

fiaeri 


(f) 

poetry (Ser - verse) 

ngzam 


(f) 

poem 

nazma 


(Pi) 

poems 

pa*rl 


(f) 

hill 

film! gan§ 

• 



popular songs, movie songs 

na*t 



songs praising the Prophet 

ra«g 


(m) 

classical song 

sandar 



splendid, elaborate 

keuuali 


(f) 

a chorus ("Qawwali”) 

derzi 


(m) 

tailor 

sUnlara 


(m) 

goldsmith 

kssai 


(m) 

butcher 

Idiom: plria tUrla hola bsnda 

- a seasoned traveler 


plre tUre hoe bende - seasoned travelers 
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Part ij. - Pattern Drills 

1. How long has he played on the team? 

(k^edna here is intransitive, taking "o") 

2. How long have you roamed about in Montgomery? 

3. How long has he danced there? 

How long have you stood there? 

5>. How long have you been here? 

1. He has played on the team three months. 

2. I have wandered about in Montgomery ten days. 

3. He has danced there three years. 

I 4 .. I have stood here ten minutes. 

5 . I have been here many hours. 

1. Have you ever slept outside? 

2. Has she ever gone to a hospital? 

3* Have you ever ridden in an airplane? 

1 4 .. Has he ever climbed a mountain? 

5. Have you ever been in a band? 

1 . I used to sleep outside often. 

2. She used to visit a hospital. 

3 . I used to ride in an airplane occasionally. 

1 4 ., He used to climb mountains. 

5 . I used to play in a band. 
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Did he use to be a singer? 

Did he use to be a good swimmer? 

Did you use to be a driver? 

Did this use to be an office? 

Did they use to be enemies? 

Yes, he used to sing. 

Yes, he used to swim a lot. 

Yes, I used to drive a bus. 

Yes, he used to work here. 

Yes, they used to fight. 

What did you do in school? 

What did you grow on your farm? 

What did they sell in that shop? 

What questions did they always ask in class? 

What stories did you tell the children in the evenings? 

I studied reading, writing, and other subjects in school. 
We grew rice, potatoes, and peaches on our farm. 

They sold clothing and shoes in that shop. 

They always asked hard questions in class, 

I told the children fairy tales in the evenings. 

What kind of a shop was that? 

What kind of a house was it? 

What kind of paper was there? 

What kind of festivals were there? 

What kind of animals were there? 



